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Invacare® Birdie® EVO

1 Allmant

1.1 Inledning

Den har manualen innehaller viktig information om

montering, justering och avancerat underhall av produkten.

Las igenom den noga och folj sakerhetsinstruktionerna
for att forsdkra dig om att du hanterar produkten pa ett
sakert satt.

Bruksanvisningen finns pa hemsidan for Invacare. Du kan
ocksa kontakta ett ombud fér Invacare. Adresser finns i
slutet av den har manualen.

Invacare foérbehaller sig ratten att dndra
produktspecifikationerna utan ytterligare meddelande.

Kontrollera att du har den senaste versionen av den har
manualen innan du ldser den. Du hittar den senaste
versionen som PDF-fil pa webbplatsen for Invacare.

Saljinformation och anvandarinformation finns i
bruksanvisningen.

Kontakta en Invacare-representant om du vill

ha mer information om produkten, till exempel
produktsikerhetsmeddelanden och produktaterkallelser.
Adresser finns i slutet av det har dokumentet.

1.1.1 Symboler som anvands i dokumentet

Symboler och signalord som anvands i detta dokument
och géller for faror eller farliga forfaranden som kan leda

till personskador eller materiella skador. Symbolerna
definieras nedan.

ZAN
A

VARNING

Anger en riskfylld situation som kan leda
till allvarlig skada eller dédsfall om den inte
undviks.

FORSIKTIGT
Anger en riskfylld situation som kan leda till
lattare skada om den inte unduviks.

0oBS!
Anger en riskfylld situation som kan leda till
skada pa egendom om den inte undviks.

Tips och rekommendationer

Ger anvandbara rad, rekommendationer och
information for en effektiv och problemfri
anvandning.

Andra symboler

(Galler ej alla bruksanvisningar)

&

Ansvarig person i Storbritannien.
Symbolen anger om produkten inte ar
tillverkad i Storbritannien.

Triman
Anger regler for atervinning och sortering
(gdller endast Frankrike).

60122372-F



Sakerhet

2  Sikerhet 2.2 Personlyftens viktigaste delar

2.1 Allman sikerhetsinformation

A VARNING!
Risk for personskador och sakskada

— Procedurerna i denna manual ska endast
utféras av en behdrig tekniker.

— Anvand endast originaltillbehér och
originalreservdelar.

— Hantera inte produkten eller nagon
tillvalsutrustning innan du har last och
forstatt de har instruktionerna och eventuellt
ytterligare instruktionsmaterial som
bruksanvisningar, installationsmanualer eller
instruktionsblad som medféljer produkten
eller tillvalsutrustningen.

— Kontrollera att alla muttrar har dragits at
ordentligt och att alla delar fungerar korrekt
vid varje montering.

VARNING!
/ A \ Risk for kontaminering

— Rengor och desinficera produkten fore service.

OBS!

! Montering av tillbehor kanske inte beskrivs i
den har servicemanualen. Se manualen som
medfodljer tillbehoret.

— Ytterligare manualer kan bestallas fran
Invacare. Adresser finns i slutet av det har
dokumentet.

OBS!
Vissa reservdelar kan endast kdpas som en del

av en sats. Anvand alltid hela den nya satsen Bom
nar komponenten byts ut. Lyftbygel — med eller utan SMARTLOCK™
— Reservdelar kan bestéllas fran Invacare. Besok Hake for sele
din lokala Invacare-webbplats for att hitta den —
elektroniska reservdelskatalogen (ESPC). Kérbygel
Lyftstalldon
| OBS! Mast — féllbar eller fast
. Se bruksanvisningen for denna produkt for att

& A . Bas med fotpedal for manuell benspridning
fa information om

— Tekniska data Framhjul
— produktkomponenter Ben
— markning

Bas med stdlldon for elektrisk benspridning —
med eller utan stalldonskapor
Bakhjul med broms

TC12AC-elektronikenhet med l6stagbart batteri
Nodstopp — TC12AC-elektronikenhet

Handkontroll kompatibel med
TC12AC-elektronikenhet

Handkontroll kompatibel med CBJ Care, CBJ1, CBJ2
och CBJ Home-kontrollenheter

Nodstopp — CBJ Care , CBJ1 och CBJ2-
elektronikenheter

Elektronikenheter till CBJ Care, CBJ1 eller CBJ2
med |6stagbart batteri

Elektronikenheter till CBJ Home med integrerat
batteri

Nodstopp — CBJ Home-elektronikenheter

— ytterligare sakerhetsinstruktioner.
— Instruktioner for rengoring och desinfektion

ﬁ Informationen i det hdr dokumentet kan &ndras
utan féregaende meddelande.

© @ © G 0 2 3066 9000600 e e
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Invacare® Birdie® EVO

3 Service

3.1 Serviceintervall

Service maste utféras atminstone var 12:e manad samt

i enlighet med kontrollistan fér servicebesiktning, om
inte nagot annat anges i lokala krav. Nar den arliga eller
regelbundna servicen genomfors ska alla delar som ar
avsedda for att bara last minst testas med den hogsta
tillatna lasten. Alla sakerhetsfunktioner maste kontrolleras
i enlighet med I1SO 10535.

3.2 Atdragningsmoment

OBS!
. Dra inte at fastelementen for hart eftersom
detta kan skada produkten.

Om inget annat anges i de specifika instruktionerna giller
féljande riktlinjer:

Ganga Atdragningsmoment i Nm 10 %
M4 3 Nm

M5 6 Nm

M6 10 Nm

M8 25 Nm

M10 49 Nm

M12 80 Nm

M14 120 Nm

M16 180 Nm

3.3 Aterstdlla servicerdknaren
(endast elektronikenheten for CBJ Care)

Sa har aterstaller du serviceraknaren nar du har avslutat
en tjanst:

1. Leta upp mandverdosan.

2. Hall knappen UP och knappen DOWN nedtryckta
samtidigt i fem sekunder.
a. Ett ljud hors néar servicerdknaren aterstalls.

Servicerdknaren har nu aterstéllts sa att den visar att
service kravs efter en tolvmanadersperiod eller 8 000
cykler.

i Servicelampan tdnds antingen efter en
tolvmanadersperiod eller 8 000 cykler (beroende
pa vilket som infaller forst).

Om servicelampan behover stallas in fér en
period som &r kortare &n 12 manader kravs en
speciell handkontroll och ytterligare instruktioner.
Kontakta Invacare for att bestdlla mandverdosa och
instruktioner.

[—o

60122372-F



3.4 Kontrollista for servicebesiktning

Service

gmm— Modell: REF/SN-nummer: 1/2
INVACARE
—
OBS!
. Korrigerande atgarder far endast utféras av en kvalificerad tekniker.

Instruktioner for hur du byter och justerar huvuddelarna finns i servicemanualen.

Kontrollpunkter for Invacare® Birdie® EVO enligt 1ISO 10535

v

X

Anmarkning

Allman inspektion

Inga obehoriga andringar.

Alla etiketter finns med och ar lasbara (se hela listan 6ver etiketter i
bruksanvisningen).

Tillaten belastning ar tydligt méarkt pa produktetiketten och bommen.

Bruksanvisning tillganglig.

Visuell besiktning av mekaniska delar

Inget slitage eller deformation av ledpunkter och bultar
(ben-underrede-anslutning, mast-bom-anslutning, stalldonsfasten).

Alla befintliga anslutningselement (skruvar och bultar) dr ordentligt dtdragna
eller fastsatta.

Ingen deformation av, sprickor eller andra skador pa svetsfogar.

Ytor fria fran skador och rost.

Ingen deformation av metallstrukturer (ben, underrede, mast, bom och
lyftbygel).

Ingen deformation av, slitage, vassa kanter eller andra skador pa lyftselens
krokar

Ingen deformation eller andra skador pa lyftbygelhallare, benspridningsspak
och lyftbygels frigéringsmekanism (SMARTLOCK® tillval).

Styrhjul fria fran skador, skrap och smuts.

Visuell besiktning av elektriska delar

Alla kablar ar oskadade och korrekt dragna.

Inget lickage pa stalldon(-et/-en).

Inga sprickor eller andra skador pad kapor (stalldon, elektronikenhet,
manoverdosa).
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Invacare® Birdie® EVO

@ Modell: REF/SN-nummer: 2/2
Kontrollpunkter fér Invacare® Birdie® EVO enligt 1ISO 10535 Anmarkning
Funktionstester

Styrhjul vrider sig och rullar jamnt.

Aktivering och frigoring av styrhjulsbromsar fungerar korrekt.

Underrede 6ppnas och stangs helt och smidigt.

Nodstopp aktiveras nar det trycks in och alla elektriska funktioner inaktiveras.

Nodstopp kan aterstallas nar knappen vrids medurs.

Nodfallsfunktioner pd elektronikenheten (n6édsankning och, om tillampligt,

nodlyft) fungerar korrekt.

Mekanisk nédsdnkning sanker bommen med en sdker hastighet.

Lyckat belastningstest (full lyftcykel med maximal tillaten belastning) med

tyst och smidig drift av stdlldonet.

Alla knappar pa elektronikenheten och mandverdosan fungerar och aktiverar

korrekt funktion.

Batteriindikatorn och lysdioderna pa elektronikenheten fungerar korrekt.

Lyftbygelns frigéringsmekanism fungerar som den ska (frigéring, latt

borttagning/isattning och sjalvlasande) (SMARTLOCK® tillval)

Lyftbygelns dampningsmekanism fungerar som den ska (mjuk svangning,

effektiv dampning) (Slow'R® tillval).

Mastens fallmekanism fungerar som den ska (frigoring, mjuk

hopfallning/utfallning och sjalvlasande) (tillval).
Helhetsbedémning

0 Godkand 0 Underkand

Inga sdkerhets- eller funktionsbrister Sakerhets- eller funktionsbrister upptéacktes och korrigerande atgarder
upptacktes. kravs.

Anmarkningar:

Datum for nasta besiktning:

Namn: Datum/namnteckning:
8 60122372-F



4 Felsokning

4.1 Identifiera och atgarda problem

Felsokning

Tecken

Problem

Losning

Personlyften kanns 10s.

Masten/underredet kidnns |6sa.

Kontrollera och dra at
mastens/underredets anslutning. Se
"Installera masten” i bruksanvisningen
eller 5.1 Nedmontera en vikbar mast,
Sida 11

Mastens/bommens led ar [6s.

Kontrollera och dra at
mastens/bommens anslutning.
Se 5.11 Byta ut bommen, Sida 17

Fastspanningsréren ar l6sa.

Kontrollera och dra at skruvarna for
armarna och/eller pedalen. Se 5.18
Byta ut fotplattan och/eller armar,
Sida 24

Hjulen/bromsarna ar hogljudda eller
styva.

Ludd eller skrdp i lagren.

Byt ut hjulen. Se 5.3 Byta ut 75 mm
hjul, Sida 12 eller 5.4 Byta ut 100 mm
hjul, Sida 12.

Hogljudda leder eller ett skrapande
ljud fran dessa.

Infastningar ar slitna eller skadade

Byt ut infastningarna. Se 5.11 Byta
ut bommen, Sida 17, 5.19 Byta ut
manuella ben, Sida 26, 5.16 Byta ut
elektriska ben utan stdlldonskdpa, Sida
22 eller 5.17 Byta ut elektriska ben
med stdlldonskdpa, Sida 23

Det elektriska stdlldonet fungerar
inte eller s& oppnas inte benen nar
knappen trycks in.

Anslutningen till manéverdosan eller
stlldonet ar 16s.

Anslut manoverdosans eller stalldonets
kontakt. Se till att kontakterna sitter
ratt och ar ordentligt insatta.

Batteriet haller pa att ta slut.

Ladda batterierna. Se “Ladda batteriet”
i bruksanvisning

ROD nédstoppsknapp INTRYCKT.

Vrid den RODA nédstoppsknappen
MEDURS tills den hoppar ut.

Batteriet ar inte korrekt anslutet till
elektronikenheten.

Anslut batteriet till elektronikenheten
igen. Se ”Ladda batteriet” i
bruksanvisning

Blacken ar skadade.

Byt ut mandverdosan och/eller
elektronikenheten. Se 5.20 Byta ut
CBJ Home elektronikenhet, Sida 27
eller 5.21 Byta ut CBJ Care, CBJ1, CBJ2
elektronikenhet, Sida 28.

Stromkabeln ansluten till stromkallan.

Koppla fran stromkabeln fran
stromkallan.

Bommens stalldon eller benstélldonet
ar slitet eller skadat, eller sa ar axeln
bojd.

Byt ut stdlldonet. Se 5.10 Byta ut
bommens stélldon, Sida 16, 5.14 Byta
ut ett benstdlldon utan kdpa, Sida 19
eller 5.15 Byta ut ett benstdlldon med
képa, Sida 20

Ovanligt ljud fran stalldonet.

Bommens stélldon eller benstalldonet
ar slitet eller skadat, eller sa ar axeln
bojd.

Byt ut stdlldonet. Se 5.10 Byta ut
bommens stélldon, Sida 16, 5.14 Byta
ut ett benstdlldon utan kdpa, Sida 19
eller 5.15 Byta ut ett benstdlldon med
kdpa, Sida 20

Bommen kan inte sdnkas nar den
befinner sig i det dversta laget.

Bommen behover en viss
minimibelastning for att sdnkas
fran det oversta laget.

Dra bommen forsiktigt nedat.
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Invacare® Birdie® EVO

Tecken

Problem

Lésning

Bommen sanks inte vid elektrisk
mandovrering.

Lyftbulten vid skarven mellan bommen
och masten kan vara inkorrekt
monterad.

Kontrollera mastens/bommens
anslutning. Se 5.11 Byta ut bommen,
Sida 17

Elektronikenheten avger en ljudsignal
vid lyft och motorn stannar.

Maxlasten har overskridits

Minska belastningen (sedan fungerar
lyften pa normalt sétt).

Manuella ben kunde inte 6ppnas med
pedalen eller spaken.

Den mekaniska mekanismen &r skadad

Byt ut fotplattan och/eller armarna.
Se 5.18 Byta ut fotplattan och/eller
armar, Sida 24

Lyftbygelns dampning har minskat eller
forsvunnit helt.

Damparen ar skadad

Byt ut damparen. Se 5.12 Byta ut
ddémparen, Sida 17

Den lostagbara lyftbygeln faster inte
vid bommens anslutning

Lasmekanismen &r skadad

Byt ut lyftbygelns anslutning. Se 5.12
Byta ut démparen, Sida 17

i Kontakta din Invacare-hjalpmedelscentral eller -representant om atgarderna ovan inte avhjalper felet.

10
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5 Instruktioner

5.1 Nedmontera en vikbar mast

A

FORSIKTIGT!

Risk for personskador och egendomsskada

Felaktig hantering av tunga delar kan orsaka

personskador och egendomsskada.

— Utfor alltid foljande procedurer med masten i
hopvikt lage.

— Assistans kan behovas for att hantera tunga
delar.

For in lassprinten ® i halet pa svéngsprinten ©.

60122372-F

Instruktioner

Rotera lassprinten motsols for att Idsa upp
svangsprinten ©.

Hall mast-bomenheten © i korrekt position och ta
bort svangsprinten © med lassprinten ®.

Ta bort mast-bomenheten © fran basen.

i

Bussningarna ® &r inte fixerade vid masten.
Forvara dem pa ett sakert stalle eller fast dem
vid masten med tejp under transport och
forvaring.

5.2 Montera en vikbar mast

Utfér proceduren som beskrivs i 5.1 Nedmontera en
vikbar mast, Sida 11 i omvand ordning.

Kontrollera att svangsprinten ar ordentligt inford och
fastsatt.

Masten kan nu vikas till uppratt lage for anvandning.

11



5.3 Byta ut 75 mm hjul

5.4 Byta ut 100 mm hjul
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Instruktioner

5.5 Byta ut 100 mm bakhjul med rotationssparr

5.6 Byta ut 125 mm styrhjul

|u
5
ol Yo

13 mm

*a. Applicera medelstarkt ganglasningsmedel.

60122372-F 13



Invacare® Birdie® EVO
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5.7 Byta lyftbygeln
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Instruktioner

5.9 Byta krokarna

60122372-F 15



5.10 Byta ut bommens stdlldon
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5.11 Byta ut bommen

Instruktioner

O

4 mm

5.12 Byta ut damparen

Q

60122372-F
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Birdie® EVO

5.13 Byta ut skjutbyglarna

60122372-F
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Instruktioner

5.14 Byta ut ett benstdlldon utan kapa

0
WSmm
I 6 mm
& 13 mm
19 mm

*a. Applicera medelstarkt ganglasningsmedel.
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Inv:

5.15 Byta ut ett benstilldon med kapa

20

acare® Birdie® EVO

s

1x5 mm
1x8 mm

1x13 mm
1x19 mm
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Instruktioner

»

*a. Applicera medelstarkt ganglasningsmedel.
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Invacare® Birdie® EVO

5.16 Byta ut elektriska ben utan stilldonskapa

5mm
6 mm

22

*a. Applicera medelstarkt ganglasningsmedel.
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5.17 Byta ut elektriska ben med stilldonskapa

ﬁSmm
6 mm

13 mm

Instruktiol

1.

60122372-F

*a. Applicera medelstarkt ganglasningsmedel.

ner
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Invacare® Birdie® EVO

5.18 Byta ut fotplattan och/eller armar

24

©

mlomm
& 13 mm

*a. Applicera medelstarkt gdnglasningsmedel.
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Instruktioner

5.18.1 Byte av pedalaxel

|0
ol

*a. Applicera medelstarkt ganglasningsmedel.
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Invacare® Birdie® EVO

5.19 Byta ut manuella ben

‘i’ ﬁ 6 mm
&13mm

*a. Applicera medelstarkt génglasningsmedel.
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5.20 Byta ut CBJ Home elektronikenhet

o

Instruktioner

60122372-F

1.

*a. Applicera medelstarkt ganglasningsmedel.

27



Invacare® Birdie® EVO

5.21 Byta ut CBJ Care, CBJ1, CBJ2 elektronikenhet

60122372-F
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5.22 Byt ut TC12AC-elektronikenheten

Instruktioner

(0

| c— @

1.

s

>

WO W

Q
\
\
\
\
\
\
\
\

—

3
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*a. Applicera medelstarkt ganglasningsmedel.
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Invacare® Birdie® EVO

5.23 Installera Wunder RS300-skalan med SMARTLOCK®

1= A
il v
el |

1.

30
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Instruktioner

5.24 Installera Wunder RS300-skalan med en fast lyftbygel

(%

/N
Ve *o
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Invacare® Birdie® EVO

5.25

Installera Wunder CR200-vagen med SMARTLOCK®

QyZXWmm

il
0l

1.

32
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Instruktioner

5.26 Installera Wunder CR200-skalan med en fast lyftbygel

(%

/N
Ve *o
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Invacare® Birdie® EVO

5.27 Installera spak for manuell benspridning

|U
6? 2x 13 mm

34 60122372-F



Anteckningar
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Tel: (34) 972 493 214
contactsp@invacare.com
www.invacare.es

Norge:

Besgksadresse:

(Office adresses)
Invacare AS
Brynsveien 16

0667 Oslo

Tel: (47) 22 57 95 00
norway@invacare.com
www.invacare.no

Sverige:

Invacare AB
Fagerstagatan 9

S-163 53 Spanga

Tel: (46) (0)8 761 70 90
Fax: (46) (0)8 761 81 08
sweden@invacare.com
www.invacare.se

Belgium & Luxemburg:

Invacare nv

Autobaan 22

B-8210 Loppem

Tel: (32) (0)50 83 10 10

Fax: (32) (0)50 83 10 11
marketingbelgium@invacare.com
www.invacare.be

France:

Invacare Poirier SAS
Route de St Roch
F-37230 Fondettes

Tel: (33) (0)2 47 62 64 66
contactfr@invacare.com
www.invacare.fr

Norge:
Vareleveringsadresse:
(Storrage / Teknical dep)
Invacare AS
@stensjgveien 19

0661 Oslo
teknisk@invacare.com
www.invacare.no

Australia:

Invacare Australia Pty. Ltd.
Unit 18/12 Stanton Road,
Seven Hills, NSW 2147,
Australia

Phone: 1800 460 460

Fax: 1800 814 367
orders@invacare.com.au
www.invacare.com.au

60122372-F
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Invacare UK Operations Limited
Unit 4, Pencoed Technology
Park, Pencoed

Bridgend CF35 5AQ

UK

wl

Making Life’s Experiences Possible®

Invacare Portugal, Lda

Rua Estrada Velha 949
4465-784 Lega do Balio
Portugal

Yes, you can.
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